
Refello, 

alicuius dieta refellere. eines wort widerlegen, 

enéjga befsejde okuli vrejziiij obaliti« 

H!POLIT: Diet, 1 , 553 



Ableinen, widerlegen, doli obaliti, pobotati, 

sprúti svíshati, iskasáti, govoriti, refutare 

HIPOLIT: Diet. 11, 3 



Supplanto, mit fürgehaltnen fus fällen, zu "boden 

fällen. Vnterschleichen. énimu nogo spodmakniti 

inu na tla vrejzhi, éniga is naprej derfhézho 

nogo okuli obaliti. túdi éniga podlejsti, podko- 

pati, ob srezho ali sluPhbo perpráviti. 

H! POLIT: Diet. f, 648 



Verstössen, seine schulden an einen anderen absto- 

ssen. Tvoje dolgove na énlmu drugimu doli pobo- 

tati, dolgé s'dolgmy obalíti, plázhati. nomina 

tranfcribere in alium, 

HIPOLIT; Oici 418 



./id er legen, mit grund widersprechen, savréjzhi, 

spruti ali drugázhe yskásati, odpovedati, s'grun- 

tom prevíshati, preprizhati, tu naprej vershenu 

okuli obaliti« Confutare, i^efellere, coarguere., 

Refutare: solvere argumenta. 

H1POLIT; D lei lřř 260 



Obtero, 

Calumnlam obterere. eine Verleumdung widerle- 

gen. éno napr^^ verfbeno ferilmilijt okuli vrejzhi, 

k'nizhemer sturíti, potréjti, dóli obalíti, pre- 

vÍHiati. 

HPOIIT: Diet. I . 405 



Objectus, 

dilaere obiecta. fiirgeworffene ding ableimen. 

na te naprej derfhane rizhy se odgovoriti, doli 

obaliti, odvaliti. 

HlPOLÍT: Diet. I , 398 



Diluo, 

Crimen diluere. ein laster ableinen. eno 

napráj versheno hudobyo od Tebe odvaliti, 

doli obalíti. 

HIPOLIT« Diet. l.íP. Qpis) ,189 



Dejicio, hinab werffen, nider werffen. doli 

vrejzhi, doli pahniti, poriniti, obalíti, na 

tla vrejzhi, okuli vrejzhi. 

H1R0LIT» Dici. í.(Přepis),' ř 171 



Dejicio, 

Dejicere aliquem equo. einen vom Pferd werffen. 

eniga s'koyna vrejzhi, obaliti. 

HIPOLIT« Diet. í.(PrePisí,, m 



"U ť rte J 

überMrzelen, sich mit köpf Vnd leib über- 

geben. Pe prekúzniti, Te zhes glavo doli 

prekúzniti, inu na tla obaliti, svalíti, 

telebniti, butit^buphiti. praecipitem 

Collabi, pronum Corruere. 

hipout: Diet. n. 202 



Revolutus, wider herum gewelzt. rúpet tiskaj 

převalen, odvalěn, okuli obalen. 

H!n O L1T: Diet. I » 573 



das Uberbürzlen. zhes prekuznenle, doli 

obalenie, svalenie. praeceps Collapfio, 

rotatus. 

MIPOUT: Die», f», 202 



Dejectus, et Dejectio, abwurff niderwurff, 

stulgang. odvershik, savérshik: tudi doli 

vérshenle, páhnenie, obalénie. 

HIPOLiT« Diet. L (Prepis^ > 



Ablelnung einer klag, odgovor brámber, doli obalénie 

éne tóslťoe. S. Apologia, defenpio. 

HIPOLIT: Diet. 11^ 



Ableinung, Widerlegung, doli obaléníe, pobotánie, 

sprúti svísiianie iskásanie. refutatio. 

HIPOlíT: Diet. II, 3 



Elixo, Sieden, kííhati, vre j ti, báriti, 

obárati. 

HlPOLiT« Dici, I.(PrGpis) 
, 209 



Ellxus, gesotten, kuhan, skuhan, savréjt, 

barjen, obáran. 

HÍP0LIT« Diet. I.(Propís) 

, 209 



E 11*08 Wieden. IßlhoU, vr^tl, favréjtl, 

favírati, eteíhatl, hátlti, obárlti 

rl !P 0L1T« Diet, I. 203 



Lixus, gesotten, gekocht. Inihan, obárjen, 

spárjen. 

H i POLIT: Diet. 1 , 346 



'čit 

Čistko*/ -yr&c ^^bei. / IMuč^í- 

/bzjye* &^~casyé*,' 

H! P O L !T« Die t. I. (Prepis j ^ 



Er hat ein wesen, er ist unruhig, on fe hudo- 

bmje, divja, dela koker bug ob -ri: on je zhi- 

mérn nepokoín zhlovik. tumultum facit; est in- 

qyietus. 

HIFOUT: Dici II. 257 



Vale. gehab dich wol. dobru se imy, Fdrav 

ostáni, bug te obári, Bug s'tabo. 

HIPOLIT: Diet. 1 > 693 



das walte gott. bug letu ohrani,obari, 

Deus bene vertat. 

80 

HIPOLIT: Dici. il. 



y^'Vj'&SoC 14- ( l_ojy^íxKAJt/'J 

Fulffiino, mit straalen schieasen, oder schla- 

gen, s 'treskam ali grámom strllíti, ali vdá' 

riti. tré^skati, divjáti, grordtiti, delati 

koker bug obári. 

H1POLIT; Diet. 1 .254 



tčbw s*X&e ^pf/rtvfÁ/. ydbcy tf^Lsfut. t/žv&tjákf 

H(P0L!T: Diet. II, ^ 



HI POLIT: Diet. 1^ 



OI e. • cx-tx! ^«x^jOxru-/Ku 



Beschirmung, branťba, shirmanle, savejtnost, 

sakr1vánie, obarovanle» S. Defenfio, pro- 

tectio, patrocinium. 

HiPOüT; D:ci lí, 25 



Sospito, 

schadlos halten, vor gefahr behüeten. pres shkóde 

derrháti, pred shkódo váruvati inu odtéti, pred 

navárnostjo ohraniti, obarovati, shermati. 

HIPOLIT: Dlet. I . 615 



Munio, bewahren, bevestigen. obvarovati, 

obárovati, ohraniti, mozhnu sturiti, tardníti, 

potardníti, fashánzati, Tadejlati, v'brämbo 

postaviti, obrámbati. 

Iii POLIT: Diet. i , 379 



-j v^. 

yj/Cé 

HiPOLIT« Diet. I.(Prepisi/ 



Ftt rkommen, Verhüten, naprej priti, obarovati, 
M ' 

obraniti. Avertere, impedire. 

HlPULlV; Dict. ü# 66 



(QcJiuJ'C*, sb^o-oJjcč*. /(2^MÍLS(s&T*&'£y t^-fiZA^erV^it^ 

ylc^JlU . ^ čyCU^U'0, Je/e^Uo- 

bč-e^í. •cce^č ÍM**f f\MSU> &ó~<£i*c+ . 

/^Usó 'LHHÖ ý/etyO^d'- nMO^Uží ■ 

HiPOLIT: Dici 1!, ^ 

* 



Zusammenhalten« Te enu per drúgimu dersháti, 

fe obdersháti, ohraniti, ohárovatl, obraniti. 

Cohihere, continere, Confei'vare. 

HIPOLIT: Diet. II, 28o 



Indemnis, viisciiädlich, schadlos, neshkodliv, 

pred shkodo obárován, kateri v'nobeno shkódo ne 

príde, slobóden od siikode, shkóde fráj. 

H1 POLIT; Diet. I , 295 



to 

Wolbewahrt. dobru savarovan, obarovan, varovan, 

saváhtan, saPtrashen. rnunitus, probe cuftoditus. 

H1POL1T; Dici íf, 265 



-U* 

>^tj^ s&4£vistjy£t>u,, 

'V-'-Hc y ^Au2^-ťí<^^íV^ťfc «2^\^VrA>9t^<st, 

tCí^ecc^t. 

HIP0L1T: Diet. II, /^3 

<í 



ß • 
y&V-CCJUH, 

f 

syi.tc^. v^t / $WlL*CSL-'H^^^'/k£, •/.£* ^ 

é<ot <^f 

HI POLIT: Dlet. f 



HIPOL1T: Dici II, 



fve^et^, 

HIPOLÍT; Diet. j ^ 



b -ícti, J^téóL 

o/. ^íí-ť^A:^^ 

te~lčÉí'/ ý^ Á* j, ^yjc^yX^sti^v 

HIPOLiT: Diet. ii, ^ 

*/ 



/CfO-cty&c 

rfčtJ&c*«/ 

*(^- /v<yaMí^\'<d'*-^-<- >uí<í /£*■£■ 

HIPOUT: Diet. 



Gircumnavigo, 

circumnavigare oceánům, das meer vmschiffen. 

morjé obzholníti, prevosíti, prebroduváti. 

HiPOLlT« Diet. I.(prepis), 99 



Sinn,empfindichkeit.pozhútek,ob2hútek,pozhutlí- 

vo T t,o bzhutlívo Tt,pozhútenle,vud. reníus. 

HIPOLIT; Diet, II, 

177 



Attonltuß, erstaunet» verwunderet, der kleine 

eapfinäliMielt vnd bewegung seiner glidem hat. 

oftemdn, oavs<5t# preftráfhen, katdri nejma 

ob^nlga obsiiiitfea lau ndsa fvo^ih gildou 

HfPOLlT« Dicí. 
i 60 



Stimulus, ein spiziger Stachel, damit man die 

ochsen treibt, anreizung» en oTsen, osty, ali 

shíba, s'katoro se ti vólli rhénejo, pergájnajo. 

nadrástejne, drástik, ostroga, s'katero se koyni 

podbádajo. fhélu, s'katerim te zhibélize ofse, 

inu shershéni pízhio. túdi en podbcádik, nadrá- 

stik, obzhútik, ali vej st. 

HIPOLIT: Diet i j 624 



Senfus, Sinn, Verstand, empfindlichkeit. pozhú- 

tik, obzhútik, pozhutenie, vum, udi, spozhatlivost. 

HiPOLIT: Diet. ! , 599 



Revoco, 

revocare mentem a renTibus. die gedancken von 

Empfindlichkeit abziehen, te misli od tiga 

obshútka odvrázhati. 

H1 POLIT: Diet. 1 , 572 



Hefideo, 

nullus in Gorpore Tenfus refidet. der leib hat 

kein empfindlichkeit mehr, ta fhivot nejma vezh 

nobéniga obzhútka. 

Hl POUT: Diet. 1 , 567 


